
NACIONES UNIDAS 

Asamblea^p General 
CUADRAGÉSIMO SÉPTIMO PERIODO DE SESIONES 

Documentos Oficiales v̂. 

QUINTA COMISIÓN 
46a. sesión 

celebrada el miércoles 
16,de diciembre de 1992 
> f ' ' " 

a las 15.00 horas 
Nueva York w^ •4fü-

ACTA RESUMIDA DE LA 46a. SESIÓN 

Presidente: Sr. ZAHID 
(Vicepres idente) 

(Marruecos) 

Presidente de la Comisión Consultiva en Asuntos Administrativos 
y de Presupuesto: Sr. MSELLE 

SUMARIO 

TEMA 115 DEL PROGRAMA: FINANCIACIÓN DE LAS FUERZAS DE LAS NACIONES UNIDAS 
ENCARGADAS DEL MANTENIMIENTO DE LA PAZ EN EL ORIENTE MEDIO 

TEMA 118 DEL PROGRAMA: FINANCIACIÓN DEL GRUPO DE ASISTENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS 
PARA EL PERIODO DE TRANSICIÓN 

TEMA 117 DEL PROGRAMA: FINANCIACIÓN DE LA MISIÓN DE VERIFICACIÓN DE LAS NACIONES 
UNIDAS EN ANGOLA 

TEMA 121 DEL PROGRAMA: FINANCIACIÓN DE LA MISIÓN DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL 
SAHARA OCCIDENTAL 

TEMA 122 DEL PROGRAMA: FINANCIACIÓN DE LA MISIÓN DE OBSERVADORES DE LAS NACIONES 
UNIDAS EN EL SALVADOR 

TEMA 123 DEL PROGRAMA: FINANCIACIÓN DE LA AUTORIDAD PROVISIONAL DE LAS NACIONES 
UNIDAS EN CAMBOYA 

TEMA 137 DEL PROGRAMA: FINANCIACIÓN DE LA FUERZA DE PROTECCIÓN DE LAS NACIONES 
UNIDAS 

Distr. GENERAL 
La presente acta esta sujeta a correcciones 

Dichas correcciones deberán enviarse, con la firma de un miembro de la delegación interesada, _ 

"dentro del plato de una semana a contar de la fecha de publicación, a la Jefe de la Sección de Edición de Documentos Oficiales, oficina DC2-750. A / C . b / 4 7 / S R . 4 6 
2UnitcdNationsPlaza.eincorporarseenunejcmplardclaaa 2 7 d e a g o s t o d e 1 9 9 3 

ESPAÑOL 
Las correcciones se publicarán después de la clausura del período de sesiones, en un documento separado para cada Comisión. O R I G I N A L ' INGLES 

92-58284 (S) / . . . Digitized by Dag Hammarskjöld Library



A/C.5/47/SR.46 
Español 
Página 2 

Se declara abierta la sesión a las 15.40 horas. 

TEMA 115 DEL PROGRAMA: FINANCIACIÓN DE LAS FUERZAS DE LAS NACIONES UNIDAS 

ENCARGADAS DEL MANTENIMIENTO DE LA PAZ EN EL ORIENTE MEDIO (A/47/620, A/47/740 

y A/47/782) 

1. El PRESIDENTE dice que, para su examen del tema 115 del programa, la 
Comisión tiene a la vista los informes del Secretario General sobre la Fuerza de 
las Naciones Unidas de Observación de la Separación (FNUOS) (A/47/620) y sobre 
la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el Líbano (FPNUL) (A/47/740),. 
El informe de la Comisión Consultiva figura en el documento A/47/782. 

2. Sugiere que la Comisión celebre consultas oficiosas sobre el tema 115 del 
programa a la mayor brevedad posible. 

3. Así gueda acordado. 

TEMA 118 DEL PROGRAMA: FINANCIACIÓN DEL GRUPO DE ASISTENCIA DE LAS NACIONES 
UNIDAS PARA EL PERIODO DE TRANSICIÓN (A/46/725 y A/46/750; A/47/555 y Corr.l 
y A/47/756) 

4. El PRESIDENTE dice que, para su examen del tema 118 del programa la 
Comisión tiene a la vista los informes del Secretario General (A/46/725 
y A/47/555 y Corr.l), el informe de la Junta de Auditores (A/46/750) y el 
informe de la Comisión Consultiva (A/47/756). 

5. La Sra. SJÓLANDER (Suecia), que interviene en nombre de las delegaciones de 
Noruega y Suecia, señala que, con respecto al inciso a) del párrafo 12 de 
la sección V del documento A/47/555, en el momento de la repatriación de 
los refugiados namibianos en 1989, la OACNUR experimentó un déficit de 
3.351.395 dólares respecto de la operación y, al mismo tiempo, la operación del 
Grupo de Asistencia de las Naciones Unidas para el Período de Transición 
(GANUPT), que está tocando a su fin, presenta un superávit considerable. A fin 
de que la operación de repatriación se lleve a cabo sin demoras indebidas, 
Suecia y Noruega han aceptado reasignar el monto restante de sus contribuciones 
al programa general de la OACNUR no asignadas a un fin determinado, con carácter 
de préstamo, al programa de repatriación en Namibia, hasta que más adelante se 
recupere la misma suma con cargo al superávit del GANUPT. A su juicio, una 
operación como el programa de repatriación en Namibia podría considerarse 
perfectamente parte integrante de toda la operación de mantenimiento de la paz 
y, por tanto, debería financiarse con cargo a cuotas prorrateadas. 

6. Noruega y Suecia están en situación de apoyar la sugerencia del Secretario 
General de que se transfieran 3.351.395 dólares de la Cuenta Especial del GANUPI 
a la OACNUR para enjugar el déficit, ya que dicha sugerencia es totalmente 
acorde con el acuerdo de préstamo de 1989. Asignan, una elevada prioridad al 
establecimiento de un fondo de reserva para las operaciones de mantenimiento de 
la paz y apoyan la idea de utilizar como base para dicho fondo los saldos de las 
operaciones del GANUPT y del Grupo de Observadores Militares de las Naciones 
Unidas para el Irán y el Iraq (UNIIMOG). Si el monto en cuestión pudiera 
formar parte de ese fondo de reserva, podrán aceptar ese arreglo. Apoyan la 
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(Sra. Siolander. Suecia) 

recomendación de la Comisión Consultiva de que cualquier suma adicional que 
quede en la cuenta una vez liquidadas las obligaciones adeudadas a los Estados 
Miembros se retenga hasta que la Asamblea General adopte una decisión sobre el 
fondo de reserva propuesto para el mantenimiento de la paz (A/47/756, párr. 8). 

7. El PRESIDENTE sugiere que la Comisión celebre consultas oficiosas sobre el 
tema 115 del programa a la mayor brevedad posible. 

8. Así queda acordado. 

TEMA 117 DEL PROGRAMA: FINANCIACIÓN DE LA MISIÓN DE VERIFICACIÓN DE LAS 
NACIONES UNIDAS EN ANGOLA (A/47/744) 

9. El PRESIDENTE dice que, para su examen del tema 117 del programa, la 
Comisión tiene a la vista el informe del Secretario General (A/46/744). 
La Comisión no tendrá tiempo de examinar ese informe y el informe de la Comisión 
Consultiva sobre este tema. Por consiguiente, sugiere que, para permitir que 
continúa la Misión hasta que pueda debatirse la cuestión en la reanudación del 
cuadragésimo séptimo período de sesiones, se conceda para ese fin una 
autorización para contraer compromisos por un total de 25.258.800 dólares en 
cifras brutas (24.218.000 dólares en cifras netas) para el período que se 
extiende hasta el 28 de febrero de 1993 y que esa suma se prorratee entre los 
Estados Miembros de conformidad con el plan establecido en la resolución 47/41 
de la Asamblea General, de 1° de diciembre de 1992. Esa autorización para 
contraer compromisos deberá considerarse parte de la consignación que se decida 
en la reanudación del período de sesiones de la Asamblea General. 

10. Entiende que la Comisión acepta esta sugerencia. 

11. Así queda acordado. 

TEMA 121 DEL PROGRAMA: FINANCIACIÓN DE LA MISIÓN DE LAS NACIONES UNIDAS PARA 
EL SAHARA OCCIDENTAL (A/46/783, A/47/743) 

12. El PRESIDENTE dice que, para su examen del tema 121 del programa, la 
Comisión tiene a la vista los informes del Secretario General (A/46/783 
y A/47/743). La Comisión no tendrá tiempo de examinar esos informes y el 
informe de la Comisión Consultiva sobre este tema. Por consiguiente, sugiere 
que, a fin de permitir la continuación de la Misión hasta que pueda debatirse la 
cuestión en la reanudación del cuadragésimo séptimo período de sesiones en 1993, 
se conceda para ese fin una autorización para contraer compromisos por valor de 
7.138.500 dólares en cifras brutas (6.834.300 dólares en cifras netas) para el 
período que se extiende hasta el 28 de febrero de 1993 con cargo al saldo no 
comprometido de la consignación proporcionada por la MINURSO. 

13. Entiende que la Comisión acepta esta sugerencia. 

14. Así queda acordado. 
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TEMA 122 DEL PROGRAMA: FINANCIACIÓN DE LA MISIÓN DE OBSERVADORES DE LAS 
NACIONES UNIDAS EN EL SALVADOR (A/47/751) 

15. El PRESIDENTE dice que la Comisión no tendrá tiempo para examinar el 
informe del Secretario General (A/47/751) y el informe de la Comisión Consultiva 
sobre este tema. 

16. A fin de permitir la continuación de la Misión de Observadores hasta que la 
cuestión pueda debatirse en la reanudación del cuadragésimo séptimo período de 
sesiones en 1993, sugiere que se conceda para ese fin una autorización 
para contraer compromisos por un total de 8.045.600 dólares en cifras brutas 
(7.514.200 dólares en cifras netas) para el período que termina el 28 de febrero 
de 1993, y que esa suma sea prorrateada entre los Estados Miembros de 
conformidad con el plan establecido en la resolución 47/41 de la Asamblea 
General, de Io de diciembre de 1992. Esa autorización para contraer compromisos 
se considerará parte de la consignación que se decida en la reanudación del 
período de sesiones de la Asamblea General. 

17. Entiende que la Comisión acepta esta sugerencia. 

18. Así queda acordado. 

19. El PRESIDENTE dice que no es necesario adoptar medida alguna sobre la 
cuestión del Grupo de Observadores de las Naciones Unidas en Centroamérica 
(ONUCA) hasta la reanudación del cuadragésimo séptimo período de sesiones, 
cuando la cuestión se examinará conjuntamente con la cuestión de la ONUSAL. 

20. El Sr. SPAANS (Países Bajos) pregunta cómo se transmitirán a la Asamblea 
General las tres decisiones que acaba de adoptar la Comisión. 

21. El PRESIDENTE dice que entiende que corresponderá al Relator informar sobre 
todos los temas y sobre las decisiones adoptadas. 

TEMA 123 DEL PROGRAMA: FINANCIACIÓN DE LA AUTORIDAD PROVISIONAL DE LAS NACIONES 
UNIDAS EN CAMBOYA (A/47/733 y A/47/763) 

22. El PRESIDENTE dice que, para su examen del tema 123 del programa, la 
Comisión tiene a la vista el informe que figura en el documento A/47/733 y el 
informe de la Comisión Consultiva (A/47/763). 

23. Sugiere que la Comisión celebre consultas oficiosas sobre el tema 123 a la 
mayor brevedad posible. 

24. Así gueda acordado. 

TEMA 137 DEL PROGRAMA: FINANCIACIÓN DE LA FUERZA DE PROTECCIÓN DE LAS 
NACIONES UNIDAS (A/47/741 y A/47/778) 

25. El PRESIDENTE dice que, para su examen del tema 137 del programa, la 
Comisión tiene a la vista el informe Secretario General (A/47/741) y el informe 
de la Comisión Consultiva (A/47/778). 
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26. El Sr. MERIFIELD (Canadá) dice que su delegación tiene preocupaciones de 
fondo acerca de la financiación de la expansión de la UNPROFOR a Bosnia y 
Herzegovina. Tendrá que revisar las recomendaciones que figuran en los 
documentos pertinentes, que se han recibido muy tarde. Su Gobierno siempre ha 
sostenido la opinión de que la expansión a Bosnia y Herzegovina debería haberse 
financiado de la misma forma que en los demás presupuestos para el mantenimiento 
de la paz. 

27. El Sr. SPAANS (Países Bajos) dice que su delegación acaba de recibir el 
informe de la Comisión Consultiva sobre el tema; del informe parece desprenderse 
que la Comisión ha adoptado un criterio razonable. 

28. El PRESIDENTE sugiere que la Comisión celebre consultas oficiosas sobre el 
tema 123 a la mayor brevedad posible. 

29. Así gueda acordado. 

30. El Sr. MERIFIELD (Canadá) dice que a finales de noviembre su delegación 
solicitó un documento en que se indicaran las tasas de inflación y los efectos 
de las fluctuaciones de las monedas en las consignaciones para 1993; esa 
información todavía no se ha recibido. Dado que normalmente el Canadá hace 
efectiva su cuota el Io de enero, su delegación necesita urgentemente esa 
información. 

Se levanta la sesión a las 16.15 horas. 
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